Regionální muzeum ve Vysokém Mýtě
Šemberova 125,  566  01 Vysoké Mýto, IČ 00 372 331,
(dále jen muzeum), zastoupené Mgr. Jiřím Junkem, ředitelem muzea

a
Městské muzeum Letohrad
Václavské náměstí 77, 561 51 Letohrad, IČ 70 964 891
(dále jen dočasný správce), zastoupený Mgr. Dagmar Bednářovou, ředitelkou muzea

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto 

ZÁPŮJČNÍ SMLOUVA  č. 16/2018
I.   Předmět a účel zápůjčky
1. Muzeum má ve správě sbírku zapsanou v Centrální evidenci sbírek pod evid.č. MVM/002-0502/121002. Tato sbírka je v majetku Pardubického kraje a její součástí jsou tyto předávané sbírkové předměty:

1/ 15A-083/ Šavle důstojníků horského dělostřelectva, vzor 1861, Rakousko. S pochvou.
2/ 15A-114/ Bodák vzor 1873, Rakousko - Uhersko.
3/ 15A-123/ Tesák vzor 1908 (kinžal), Rusko. (Zbraň ruského dělostřelectva.) S pochvou.
4/ 15A-187/ Bodák vzor 1891, Rusko. Pro mušku Mosin vzor 1891.

5/ 15A-218/ Puška Mosin vzor 1891, Rusko (Znehodnoceno 20.11.1987 v Lověně Pardubice, č. j. 14-808/87)
6/ 15A-250/ Šavle jízdy vzor 1869, Rakousko - Uhersko. S pochvou.
7/ 9D-46/ Uniforma ruského legionáře (6. Hanácký pluk) - kabát,opasek, kalhoty. 

Kabát projmutý,ze světle zeleného sukna, v horní i spodní  části po kapsách, zapínání na knoflíky,nárameníky, na okrajích límce trojúhelníky z vínově červeného sukna. Nad levou horní kapsou čtyři vyznamenání - (úzká, obdelníkového tvaru, z látky, barevné svislé pruhy). Na levém rukávě na látkové podložce lemované vínově červeným suknem číselné označení z mosazi - 6. Kalhoty ze světlezeleného sukna, nohavice zúžené, dole s gumou. Opasek z hnědé kůže, s velkou sponou z bílého kovu. Nosil Josef Schaffer, narozený r.1896 v Bučině č.54.
8/ 9D-54/ Osobní průkaz vojína z I. světové války - lístek 90x60mm, se základními osobními údaji Johanna Efflera, vojáka rakouské armády, uložený v plechovém pouzdru 32x50mm, s očkem pro zavěšení. Pouzdro částečně zrezivělé.
9/ 9D-125/ Odznak  vojenský - z r. 1914. 

Odznak telegrafického oddělení. Měděný, kulatého tvaru. ( Pod královskou korunou metající blesky).
10/ 9D-126/ Odznak vojenský - z r. 1914.

Odznak znalce vzdáleností. Měděný, kulatého tvaru. (Orel letící nad horami).
11/ 9D-127/ Odznak vojenský - z r.1914 

Odznak strojní pušky. Mosazný, kulatého tvaru. (Pod královskou korunou trojhlavý drak).
12/ 9D-128/ Odznak vojenský - z r.1914.  

Odznak výborného jezdce. Mosazný, kulatého tvaru. (Rytíř Jirí na koni, zabíjí draka).
13/ 9D-130/ Odznak z období I.světové války. Nošen příslušníky rakouské armády po pravé straně čepice. Odznak ze žluto-hnědého kovu, obdelníkového tvaru, jedna strana zakulacená. 

S reliefem rumunského panovníka a nápisem: Gegen Rumanien  Armee Oberkomando.      
14/ 9D-132/ Odznak z období I.světové války. 

Nošen příslušníky rakouské armády po pravé straně čepice. Odznak mosazný, obráceného obloukovitého tvaru. Tři zemské znaky a nápis : Lst.Inf.Baon 151 1914 -1918.  
15/ 9D-136/ Odznak z období I.světové války. 

Nošen příslušníky rakouské armády po pravé straně čepice. Odznak z tmavěšedého kovu, oválného tvaru . Portrét v kruhovém oblouku, zdobený vavřínovou ratolestí. S nápisem: V. Krobatin - Kriegsminister a letopočtem 1914-16.
16/ 9D-138/ Odznak z období I.světové války.

Nošen příslušníky rakouské armády po pravé straně čepice. Odznak z tmavěšedého kovu, trojúhelníkového tvaru, se dvěma lomenými úhly. Portrét v kruhovém oblouku, zdobený vavřínovou ratolestí s nápisem: Kampfgruppe Landro - 1916.
17/ 9D-139/ Odznak z období I.světové války. 

Nošen příslušníky rakouské armády po pravé straně čepice. Odznak z tmavěšedého kovu, tvar štítu. S portrétem muže, kolem nápis: Feldzug 4. Armee 1914-16 - Viribus vnitis.
18/ 9D-144/ Odznak z období I.světové války.

Nošen příslušníky rakouské armády po pravé straně čepice. Odznak z  mosazi, obloukovitého tvaru. S reliefem muže - bojovníka, v pravé ruce drží meč, v levé praporec. Kolem něho nápis: Heeresgruppe Go. Erzherzog Eugen - 1916.
19/ 9D-145/ Odznak z období I.světové války. 

Nošen příslušníky rakouské armády po pravé straně čepice. Odznak z tmavěšedého kovu,obdelníkového tvaru. V ozdobném kruhu portrét panovníka, ozdobený na každé straně královskou korunou. 

S nápisem: Im Felde Kaiser Karl I. 21.XI.1916-1917-30.12.1916.  
20/ 9D-148/ Odznak z období I.světové války. 

Nošen příslušníky rakouské armády po pravé straně čepice. Odznak z tmavěšedého kovu, obdelníkového tvaru. S reliéfem vojáka, táhnoucího dělo.
21/ 9D-149/ Odznak z období I.světové války. 

Nošen příslušníky rakouské armády po pravé straně čepice. Odznak z tmavěšedého kovu, obloukovitého tvaru. S reliefem děla,kolem nápis: Isonzo  Del - Tirol 1915-1917 15 - um Morsáru Budapest 2/II. Na každé straně odznaku královská koruna se zemským znakem.
22/ 9D-151/ Odznak z období I.světové války. 

Nošen příslušníky rakouské armády po pravé straně čepice. Odznak z tmavěšedého kovu,obdelníkového tvaru. Reliéf vojáka na polním lůžku, u něho ošetřovatelka. Nad nimi letopočet: 1914-1916,dole nápis: Kuk. Augusta - Baraken - Spital.
23/ 9D-152/ Odznak z období I.světové války.

Nošen příslušníky rakouské armády po pravé straně čepice. Odznak z hnědého kovu, štítového tvaru. S reliéfem rakouského císaře. Nad ním letopočet: 1914-1916 a nápis: Welt Krieg 
24/ 9D-154/ Odznak z období I.světové války. 

Nošen příslušníky rakouské armády po pravé straně čepice. Odznak z tmavěšedého kovu,tvar čtyřúhelníka. Reliéf - jezdec na koni držící za uzdu volného koně. Pod ním označení: K.M.C.A.
25/ 9D-156/ Odznak z období I.světové války. 

Nošen příslušníky rakouské armády po pravé straně čepice. Odznak z tmavěšedého kovu, kulatého tvaru. Reliéf vojáka, podávajícího ruku ženám. Dole nápis: Brest Litowsk 1918  
26/ 9D-159/ Odznak z období I.světové války. 

Nošen příslušníky rakouské armády po pravé straně čepice. Odznak ze světlešedého kovu, se třemi napříč položenými červenými pruhy, štítového tvaru. Uprostřed číslice 3, kolem nápis: Verwundet Megsebesult  Pro Patria
27/ 9D-161/ Odznak z období I.světové války. 

Nošen příslušníky rakouské armády po pravé straně čepice. Odznak ze světlešedého kovu,stříkaný bílo-šedou barvou, tvar tří drobných vzájemně spojených kvítků.  
28/ 9D-165/ Odznak z období I.světové války. 

Nošen příslušníky rakouské armády po pravé straně čepice. Odznak ze tmavěšedého kovu, kulatého tvaru. Reliéf - květinový ornament, dva ptáci stojící proti sobě, pod nimi hudební nástroj - trubka. Nápis: Landst - Inf.Bat. N150
29/ 9D-169/ Odznak z období I.světové války. 

Nošen příslušníky rakouské armády po pravé straně čepice. Odznak kulatého tvaru, na kovovém základě portrét - fotografie - zakrytá slídou.
30/ 9D-170/ Odznak z období I.světové války. 

Nošen příslušníky rakouské armády po pravé straně čepice. Odznak ze světlešedého kovu,oválného tvaru. S portrétem muže, pod ním černý kříž a datem úmrtí:21.11.1916.  
31/ 9D-172/ Odznak z období I.světové války. 

Nošen příslušníky rakouské armády po pravé straně čepice. Odznak ze tmavěšedého kovu, oválného tvaru. Portrét císaře v oválu zdobeném palmovými lístky. Nad ním královská koruna.
32/ 9D-178/ Odznak z období I.světové války. 

Nošen příslušníky rakouské armády po pravé straně čepice. Odznak měděný, štítového tvaru. S portrétem generála - kolem něho nápis: Generalleutn. Von Staabs   Weltkrieg  1914/17
33/ 9D-181/ Odznak z období I.světové války. 

Nošen příslušníky rakouské armády po pravé straně čepice. Odznak z tmavěšedého kovu,kulatého tvaru. S portrétem tří generálů. Po obvodě odznaku na úzkém černém pruhu zlatým písmem nápis: Gott werd uns zum Siege helfen.   
34/ 9D-195/ Kokarda na vojenskou polní čepici. 

Nošena příslušníky (mužstvem) rakouské armády. Kokarda kulatého tvaru z tmavěšedého plechu s vyrytým označením FJI.   
35/ 9D-198/ Odznak strojní pušky, nosili na límci vojenského kabátku důstojníci rakouské armády. Odznak vyšitý šedou a černou dracounovou nití.
36/ 9D-199/ Odznak strojní pušky, nosili na límci vojenského kabátku důstojníci rakouské armády. Odznak z tmavěšedého plechu .  
37/ 9D-200/ Odznak telegrafisty - nositeli na límci vojenského kabátku příslušníci rakouské armády. Odznak tepaný z tmavě šedého plechu.       
38/ 9D-203/ Odznak železničního pluku  -  nosili  na límci vojenského kabátku příslušníci rakouské armády. Odznak tepaný ze světle šedého plechu.
39/ 9D-204/ Odznak hudebníka  -  nosili  na límci vojenského kabátku příslušníci rakouské armády. Odznak tepaný ze světle šedého plechu.
40/ 9D-230/ Odznak vojenský - rakouské armády, z I.světové války. 

Tvar pistole, ze šedého kovu, rukojeť natíraná hnědou barvou. Na zadní straně špendlík na zapnutí.
41/ 9D-288/ Pás praporečníka.

Šitý z kůže hnědé barvy, s našitým pouzdrem pro zasazení žerdu praporu,  s kovovou sponou - zpevněné mosazným pruhem.
42/9D-290/ Pás - na náboje. 

Šitý z kůže hnědé barvy, s mosaznou tepanou sponou.
43/ 9D-298/ Krabička na náboje. Z mosazi, na přední straně ozdobně tepaná, na zadní straně dvě spony, sloužící k připevnění na opasek. Horní část tvoří hladké víčko na odklopení.
44/ 9D-300/ Pouzdro na náboje. 

Dřevěné potažené černou kůží, po obvodě lemované bílým kovem. Obdelníkového tvaru, přední část odklápějící. Na přední straně znak z bílého kovu - sv. Jiří na koni, probodává draka. Na zadní straně dvě kožená poutka, sloužící k připevnění na opasek.
45/ 9D-333/ Značení na čepice československých legionářů. 

Z bílo-šedého kovu.
46/ Prostřelený deník z 1. světové války

47/ Roztržený dělostřelecký náboj
48/ Německá polní láhev z první světové války.
49/ Ruská kožená sumka vz. 1909 pro pušku Mosin 1891
50/ Zákopový periskop. RU/Německo.
51/ Americká nádoba na slaninu. Taktéž často dovezená čs. legionáři jako krabička na osobní potřeby (holení atd.).
52/ Jídelní náčiní z období 1. světové války. Čínská lžíce
53/ Jídelní náčiní z období 1. světové války.
54/ Hrot kozáckého kopí upraveného na zákopový nůž
55/ Americká jídelní miska s rytinou ruského legionáře 4. střeleckého pluku Prokopa Velikého. Tyto misky dostávali legionáři na cestu domů a jsou často doplněny o podobné rytiny.
56/ Hliníkový talíř blíže nespecifikované provenience. Opět častý předmět v pozůstalosti legionářů  
2. Muzeum předává dočasnému správci předměty uvedené v bodě I/1 za účelem: 
prezentace na výstavě „Z velké války do republiky“, která proběhne v hlavních výstavních prostorech muzea v období 27. června – 22. září 2018
3.
Účastníci prohlašují ve shodě, že uvedené předměty jsou způsobilé k fyzickému předání za výše uvedeným účelem. Jeho stav je oběma stranám znám a je dobrý.
II.  Doba, na kterou je předmět předáván
1. Sbírkové předměty, které jsou předmětem této smlouvy, byly předány dnešního dne dočasnému správci zastoupenému Mgr. Dagmar Bednářovou,  datum narození XXXXXXX, a tímto dnem začíná doba fyzického předání.


……...…………………………………………
……...………………………………………


správce sbírky, který předmět za RMVM vydal
podpis přejímající osoby dočasného správce

2. Dočasný správce se zavazuje sbírkové předměty uvedené v bodě I/1 vrátit pronajímateli nejpozději do 30. září 2018 způsobem: na své náklady.

3. O případné prodloužení doby nájmu je dočasný správce povinen požádat nejpozději 14 dnů před ukončením původní lhůty.

III. Přeprava, manipulace a vystavení pronajímaných předmětů
1. Nakládku, přepravu a vykládku pronajímaných předmětů na místo určení a zpět zajistí na svůj náklad a nebezpečí dočasný správce. Přeprava pronajímaných předmětů bude uskutečněna bez účasti pronajímatele.

2. Způsob přepravy – pronajímané předměty musí být odpovídajícím způsobem zabaleny po celé své ploše, popř. probaleny, když to umožňuje jejich charakter. 

V případě, že pronajímané předměty jsou při převzetí konkrétním způsobem zabaleny od půjčitele, bude stejný způsob dodržen i vypůjčitelem při vrácení pronajímaného předmětu.

3. Depozitární podmínky pro dobu uložení pronajímaného předmětu v době před instalací a vystavení a po deinstalaci výstavy – uložení v bezprašném, zatemněném depozitáři s dodržením teploty v rozmezí 16 až 20 °C a vlhkosti v rozmezí 50 až 55 %

4. Použití prostředků k zamezení kontaktu pronajímaných předmětů s lidskou kůží (minimálně použití bavlněných, resp. gumových rukavic dle charakteru předmětu) po celou dobu manipulace s předměty.

5. Způsob instalace a podmínky při vystavení - v uzavíratelných bezprašných vitrínách. Dodrženy budou teplota v rozmezí 16 až 20 °C a vlhkost v rozmezí 50 až 55 %. Zajištěno bude osvětlení nevylučující tepelně poškozující záření (nevhodné jsou např. halogenové zdroje světla).

Výstavní prostory musí být zajištěny tak, aby nedocházelo k přímému působení slunečních paprsků na pronajímaný předmět.
IV. Další ujednání
1. Pronajímané předměty může dočasný správce užít výhradně k účelu uvedenému v čl.I/2 této smlouvy a nesmí je bez předchozího souhlasu muzea předat k užívání žádné třetí osobě.

2. Dočasnému správci muzeum doporučuje provést pojištění fyzicky předaných předmětů od doby jeho převzetí až do jeho vrácení pronajímateli, včetně dopravy, a to na částku 119000,- Kč.

3. Dočasný správce je povinen po dobu nájmu zajistit ochranu, bezpečnost a úplnost předaných předmětů, případně dodržení těchto dalších vzájemně dohodnutých podmí​nek:

Předané předměty nemohou být fotografovány, filmovány a jinak reprodukovány, nesmí na nich být prováděny restaurátorské, konzervátorské a jiné zásahy.

4. Dočasný správce ručí od okamžiku převzetí až do vrácení předmětů za jeho poškození, zničení nebo ztrátu. Tato odpovědnost je objek​tivní. Dočasný správce se odpovědnosti nezbaví ani v případě, prokáže-li, že poškození, zničení nebo ztrátu předmětů nezavinil, a zavazuje se k úhradě vzniklé škody.

5. Poruší-li dočasný správce tuto smlouvu, má muzeum právo od této smlouvy odstoupit. Tímto není dotčeno právo muzea na náhradu škody. V takovémto případě má dočasný správce povinnost předané předměty okamžitě vrátit. Z důvodů hodných zvláštního zřetele má muzeum právo dočasného správce kdykoli požádat, aby mu předané předměty byly vráceny před sjednanou lhůtou fyzického předání.

6. Dočasný správce je povinen neprodleně informovat muzeum o všech skutečnostech, které se týkají změny stavu předaného předmětu, zejména jeho poškození, zničení nebo ztráty.

VI. Závěrečná ustanovení
1. Změny a doplňky této smlouvy lze činit pouze písemnými dodatky, odsouhlasenými oběma stranami.

2. Tato smlouva byla sepsána ve třech vyhotoveních, z nichž dočasný správce obdrží dva a vlastník jeden stejnopis. V muzeu bude smlouva po jednom výtisku uložena ve spisovně muzea a u vedoucího sbírkového oddělení.

3. Smlouva nabývá platnosti okamžikem jejího podepsání poslední ze smluvních stran a účinnosti dnem jejího uveřejnění v registru smluv.
VI. Závěrečná ustanovení
4. Změny a doplňky této smlouvy lze činit pouze písemnými dodatky, odsouhlasenými oběma stranami.

5. Tato smlouva byla sepsána ve třech vyhotoveních, z nichž dočasný správce obdrží dva a vlastník jeden stejnopis. V muzeu bude smlouva po jednom výtisku uložena ve spisovně muzea a u vedoucího sbírkového oddělení.

6. Smlouva nabývá platnosti okamžikem jejího podepsání poslední ze smluvních stran a účinnosti dnem jejího uveřejnění v registru smluv.
Ve Vysokém Mýtě dne 22. června 2018


………….…….………………………
………….…….………………………


dočasný správce
muzeum

_________________________________________________________________________________
Lhůta fyzického předání dle čl. II/2 byla prodloužena do……………….


………………………………………


oprávněný zástupce muzea

_______________________________________________________________________________
Potvrzení o vrácení:

Sbírkový předmět uvedený v bodě I/1 této smlouvy byl vrácen dne………………………………… 

v úplnosti…………… ve stavu…………..……………………………………………………………

Za muzeum převzal:
…………………………………


razítko a podpis

Sbírkový předmět byl zařazen zpět do sbírky dne: ………………
……………………….


správce sbírky 


